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2022. aastal Norras politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ 
kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

  

Delegatsioonidele edastatakse nõukogu 10. juuli 2023. aasta istungil vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2022. aastal Norras politseikoostöö 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse see soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS, 

milles esitatakse SOOVITUS, 

mis käsitleb 2022. aastal Norras politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise 

hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artikli 15 lõiget 3, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Schengeni hindamine politseikoostöö valdkonnas toimus Norras 2022. aasta mais. Pärast 

hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega C(2023) 250 vastu aruanne, milles käsitleti 

järeldusi ja hinnanguid ning loetleti hindamise käigus kindlaks tehtud parimad tavad ja 

puudused. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(2) Hindamise käigus tegi kohapeal käinud rühm kindlaks rea parimaid tavasid: 1) hiljuti 

ajakohastatud koostööleping Norra politsei ja Norra tolli vahel suurendab nende kahe 

asutuse vahelist sünergiat, 2) Norral on terviklik lähenemisviis seoses politseieetikaga, 3) 

Norra politsei üle teeb järelevalvet eraldiseisev ja sõltumatu politseiväline asutus, 4) Norra 

politsei on juurutanud hästi välja töötatud luuretsükli, 5) Norra politsei kasutab tõhusaid 

kahe- ja mitmepoolseid kontakte Põhjamaade politseijõududega, 6) ühtset kontaktpunkti 

mehitavad riikliku politsei ja tolli eri üksuste esindajad, 7) politseiprokurörid on 

integreeritud piirkondlikesse ja riiklikesse politseiasutustesse, sealhulgas ühtsesse 

kontaktpunkti, 8) Norral on tõhus vahend kuriteopaiga andmete turvamiseks või 

ülekuulamiste lindistamiseks ja selle teabe vahetuks jagamiseks interneti teel ning 9) 

algatusega „Parandame uurimiskvaliteeti“ („Investigation Quality Uplift“) on loodud 

tõenditel põhinev organisatsioonilise õppe ja arengu raamistik, millega luuakse Norra 

politseile riiklikke uurimisstandardeid. 

(3) Tuleks esitada soovitused parandusmeetmete kohta, mida Norra peab hindamise käigus 

tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks võtma. Esmajärjekorras tuleks rakendada soovitused 3, 

4, 6, 10 ja 13. 

(4) 24. juunil 2022 võttis nõukogu vastu soovituse õiguskaitsealase operatiivkoostöö kohta2. 

Kuigi hindamise ajal ei olnud kõnealust soovitust veel vastu võetud, palutakse Norral seda 

käesolevas otsuses sõnastatud asjakohaste soovituste rakendamisel arvesse võtta. 

(5) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

                                                 
2 ELT L 158, 13.6.2022, lk 53–64. 
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(6) Alates 1. oktoobrist 2022 kehtib nõukogu määrus (EL) 2022/9223. Kõnealuse määruse 

artikli 31 lõike 3 kohaselt tuleks hindamisaruannete ja soovituste järelmeetmed ja 

järelevalvetoimingud alates tegevuskavade esitamisest viia läbi määruse (EL) 2022/922 

kohaselt. 

(7) Kahe kuu jooksul alates käesoleva otsuse vastuvõtmisest peaks Norra vastavalt määruse 

(EL) 2022/922 artikli 21 lõikele 1 koostama tegevuskava kõigi soovituste rakendamiseks ja 

hindamisaruandes tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks. Norra peaks esitama selle 

tegevuskava komisjonile ja nõukogule, 

SOOVITAB: 

Norra peaks 

1. määrama rahvusvahelise politseikoostöö raames kindlaks prioriteetsed valdkonnad, võttes 

arvesse riiklikku kuritegevuse ohtude hinnangut; 

Politseijõudude eetika 

2. suurendama teadlikkust rikkumistest teatamise võimalustest ja korrast ning rikkumistest 

teatajate kohtlemisest; 

Ühtne kontaktpunkt 

3. seadma ühtse kontaktpunkti jaoks sisse elektroonilise juhtumite haldamise süsteemi, mis 

tagab teabetöötluse automatiseerimise, samuti tähtaegade ja mahajäämuse jälgimise 

süsteemi ning töövoomootori, millesse on integreeritud kõik rahvusvahelised 

teabevahetuskanalid; 

                                                 
3 Nõukogu 9. juuni 2022. aasta määrus (EL) 2022/922, mis käsitleb Schengeni acquis’ 

kohaldamise kontrollimiseks hindamis- ja järelevalvemehhanismi kehtestamist ja toimimist 

ning millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 1053/2013 (ELT L 160, 15.6.2022, 

lk 1). 
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Teabehaldus ja andmebaasid 

4. andma määratud õiguskaitseasutustele nõukogu otsuse 2008/633/JSK sätete alusel 

juurdepääsu viisainfosüsteemile (VIS) terroriaktide ja muude raskete kuritegude vältimise, 

avastamise ja uurimise eesmärgil; 

5. levitama – nagu juba kavandatud – uusi kirjalikke suuniseid operatiivteabe vahetamise 

normide ning rahvusvahelise politseikoostöö vahendite ja sidekanalite valiku kohta (tuues 

näiteks praktilisi näiteid); 

6. võimaldama riikliku ja piirkondliku tasandi pädevate asutuste uurimisüksustele, k.a tollile, 

vahetut juurdepääsu Europoli turvalisele teabevahetusvõrgule, kasutades täielikult ära selle 

vahendi võimalusi; 

7. parandama teabevahetust teiste liikmesriikide politseiasutustega nõukogu raamotsuse 

2006/960/JSK riigisisese rakendamise alusel, järgides kõiki kõnealuses õigusaktis 

sätestatud tingimusi; 

8. andma riigi politseile päringutabamusel või selle puudumisel põhineva juurdepääsu 

tolliandmebaasidele; 

9. töötama välja tehnilise lahenduse, et anda õiguskaitseametnikele vajaduse korral 

elektrooniline juurdepääs hotellikülastajate registritele kooskõlas riigisisese õigusega; 

10. parandama lauaarvutites ja mobiilseadmetes töötavaid riiklikke rakendusi (INDICIA, 

ELYS II ja AGENT), et võimaldada esemete ja isikute üksikotsinguid, tagades ühtlasi, et 

päringute tegemine Schengeni infosüsteemis ja Interpoli andmebaasides on kohustuslik, 

ning piirama päringu tegemiseks vajalike kohustuslike väljade arvu, võimaldades samal 

ajal hägusotsinguid ja varasema perekonnanime otsinguid; 
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11. laiendama kõigile politseiametnikele võimalust skaneerida mobiilseadmetes isikut 

tõendavate dokumentide masinloetavat ala; 

Personal ja koolitus 

12. pakkuma kõikidele asjaomastele töötajatele põhjalikumat, eri tööülesannetele kohandatud 

ja eraldi õppekavana vormistatud kohustuslikku täienduskoolitust rahvusvaheliste 

politseiandmebaaside ja koostöövahendite kasutamise kohta (näiteks VIS õiguskaitse 

eesmärgil ja nõukogu raamotsus 2006/960/JSK) ning suurendama nende andmebaaside ja 

vahendite kasutamise alast teadlikkust. Eelisjärjekorras peaksid siin olema ühtse 

kontaktpunkti töötajad; 

13. suurendama teadlikkust CEPOLi veebipõhisest koolitustegevusest, sealhulgas selle 

platvormist LEEd, ja laiendama nende kasutamist. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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